	


El ruido de las cosas al caer:
1. ¿Qué te deja patidifusa/o en esta parte de la historia?
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2. ¿Qué elementos nuevos aparecen en esta parte?

3. Cuando Antonio dice: “El médico me lo dijo”, al hablar con Aura, ¿qué fue exactamente lo que le dijo el doctor?

4. ¿Verdadero o falso?

___ El día en el que el narrador fue a La Dorada, ¿parecía que iba a llover ?  
___ Antonio reconoce que parte de lo que tiene también afecta a otras personas. 
___ Cuando Antonio se dirige a casa de Maya, apenas había autos en la carretera. 

5. Lee las siguientes frases, señala quién la/las dijo,  y coméntalas en clase. 
“Los abogados son como los perros, huelen el miedo y atacan.”
“Esto es un consolador.  ¿Necesitas consuelo?

“Yo voy hasta donde usted vaya, don”.

“Mi cuerpo pedía a gritos un consuelo cualquiera”.

“No. No tengo que llamar a nadie”.

6. Escribe todas las palabras relacionadas con la profesión de Maya. ¿Qué características cree que deba tener una persona con ese tipo de trabajo?
7. Un pelín de gramática:

· Maya le cierra las perneras del pantalón a Antonio para que las abejas no le ____________ las zonas más sensibles.

· Maya encendió una vela para __________ a los zancudos.
· Aura dice que compra el vibrador para  que ______________.

· Antonio piensa que Aura compra el vibrador para que ____________a Aura.
8. En una de sus clases el narrador dice que va a discutir “el derecho de Antígona a violar la ley para enterrar a su hermano”. Lee la referencia que aparece aparte y analiza con el grupo si crees que la mención a Antígona está aquí por gusto o no. 

	El tema central de Antígona, o la tragedia de Creonte.

Este texto parte de una investigación publicada por la Editorial Letralia:

En esta obra Antígona se subleva por el decreto arbitrario de Creonte, que la impulsa o la mueve a darle a su hermano Polínices el tratamiento debido a los muertos. Éste consiste en enterrarlos y erigirles un túmulo. 
Una de las significaciones de la muerte es devolver a la tierra a los hombres, nacidos de ella si se habla metafóricamente. Pero, en tiempos de guerra existen múltiples ejemplos de Antígonas, mujeres que no obstante el riesgo de perder su vida deciden quebrantar el orden establecido y enterrar a sus muertos. 

En la tragedia Antígona de Sófocles, Creonte, tirano de Tebas, decreta una orden según la cual el cadáver de Polínices debe quedar insepulto. Ante esta medida de corte político se opone tanto el derecho familiar de su hermana Antígona como la prescripción religiosa, que consiste en dar el tratamiento acostumbrado que se les da a los muertos, en este caso se habla del entierro y de las honras fúnebres.  Sin embargo, en el caso del hermano de Antígonas, no se trata de cualquier muerto sino del atacante de la ciudad tebana en guerra contra su propio hermano Etéocles, ambos hijos del desgraciado Edipo. Cada uno de los dos, podría decirse, es la sombra del otro.

Lo que Creonte trata de impedir por medio de tal orden es la entrada de Polínices, el hermano de Antígonas, al mundo de los muertos. El paso a ese mundo está siendo obstaculizado por el tirano. Sobre este asunto del paso de uno a otro mundo, algunos señalan que el umbral es a la vez el hito, la frontera, que distingue y opone dos mundos y el lugar paradójico donde dichos mundos se comunican, donde se puede efectuar el tránsito del mundo profano al mundo sagrado (Mircea Eliade. Lo sagrado y lo profano. Barcelona: Paidós, 1998. Pág. 24).

Creonte no permite a nadie bajo su mando en la ciudad de Tebas, patria natal de los hijos de Edipo, que le rinda honores al difunto Polínices. Aunque es una ley divina y una costumbre religiosa enterrar o incinerar al muerto, de este modo Polínices no recibirá el tratamiento habitual que se les da a los muertos. Ante esto, Antígona toma una decisión trágica y  decide cumplir el rito sagrado del entierro, haciendo posible el paso o la transición de Polínices al Hades, incumpliendo la orden de Creonte y dándole sepultura a su hermano muerto en batalla.

A primera vista, parece que Creonte decide al respecto del derecho colectivo de la ciudad, a favor de ésta y en modo lógico. No se puede olvidar que Polínices sale de Argos y emprende el ataque en contra de la ciudad de Tebas junto a sus seis campeones. Del mismo modo Etéocles, al igual que su hermano, lleva el impulso homicida que acabará con los dos. Así termina la tragedia Los siete contra Tebas de Esquilo y a partir de ese momento Sófocles inicia su extraordinaria tragedia.

Creonte asume el poder de la ciudad precisamente después de la muerte recíproca que se dan Polínices y Etéocles. De hecho, es justo después de la muerte doble de los hijos varones de Edipo que comienza la tragedia Antígona.

Aquí resulta provechoso señalar el aparentemente prematuro, injusto y desmedido edicto de este gobernante en lo que atañe al agresor de la ciudad. A pesar de lo duro de su mandato, el sentido común sugiere que el derecho colectivo de los tebanos priva sobre el derecho individual de Polínices. Pero es cierto también que Polínices debe ser llorado, lamentado y enterrado por alguien para pasar por las puertas del Hades.

Antígona se ambienta al amanecer, enfrente del palacio real de Tebas. Hay aflicción por parte de Antígona a causa de “las desgracias heredadas de Edipo” tales como “dolor, calamidad, vergüenza o deshonra” (Sófocles. Antígona, Edipo Rey, Electra. Trad. Luis Gil. Madrid: Guadarrama, 1969) por el destino de su familia y de su padre. La tragedia comienza después de la muerte de Etéocles y Polínices en una guerra fratricida, que continuará entre los epígonos (hijos de los atacantes de Tebas). Esta guerra recibe el nombre de Segunda de Tebas.

El tema principal de la tragedia de Antígona es la pertinencia o no del entierro y las honras fúnebres. Etéocles fue enterrado con los honores debidos a los muertos mientras que Polínices, el incendiador y atacante de la ciudad de Tebas, permanece insepulto por órdenes de su tío Creonte. Éste amenaza con “muerte pública por lapidación” a quien viole tales órdenes. A continuación, un pasaje donde el lector podrá percatarse en pocas palabras de la tragedia de la estirpe de Edipo:

	


El mito de Antígona despertó el interés de muchas personas incluyendo al propio Sófocles. Desde la antigüedad, pasando por los distintos períodos de la historia, no solamente Sófocles sino gran cantidad de humanistas, filósofos, antropólogos, psicólogos y poetas se han preocupado con celo por desentrañarlo.

Hubo la interpretación de Georg Hegel, quien decía más o menos en estos términos que Antígona es el personaje que representa el poder cívico individual. Mientras que el contrapeso de la tragedia sería el poder de la polis o del Estado. Por lo tanto, la tragedia aborda temas tales como la esfera colectiva en contradicción con la individual, lo público en conflicto con lo privado, el sacrificio de la heroína y la liberación de la mujer.

Otra idea sumamente atractiva del filósofo Hegel, también citada por George Steiner en Antígonas es la oposición entre el mundo de los vivos y de los muertos, la oposición entre la ley de los dioses y la de los hombres. Aquí se quiere introducir el tema del Hades, que es el tema subyacente de la tragedia en cuestión.

Dice George Steiner citando a Hegel que éste considera a Antígona como un personaje con el deber sacro de impedir que el cadáver de Polínices sea devorado por los perros y por las aves de rapiña. ¿Debe actuar ella de acuerdo con las leyes de la familia antes que con las leyes de la polis? ¿Por qué? Porque ella es la hermana de Polínices y son deberes femeninos los relativos al entierro del hermano varón si éste no cuenta con madre o esposa.

Por lo tanto, antes de que se justifique si es así como Antígona debe o no actuar, hay algo más que pensar. ¿Quién impone la ley en la ciudad? ¿Y qué ha decidido Creonte, que es el tirano de la polis? Que Polínices permanezca insepulto.

Antígona no puede permitir que su hermano yazca en tierra presa de las fieras. Así, siguiendo la interpretación de Hegel, ella ha subordinado la ley de la polis a la ley humana, individual y religiosa. El acto de echar tierra encima del muerto hace retornar a su hermano al Hades, la casa de los muertos.

Por otro lado conviene decir que Antígona arrastra la culpabilidad de la casa o familia a la que pertenece. Ella arrastra el estigma de su padre.

Desde numerosos estudios basados en la tragedia de Antígona, George Steiner, teórico e investigador, propone que Antígona puede ser observada según cinco oposiciones fundamentales para él, las cuales se dan entre el varón y la mujer, el viejo y el joven, el vivo y el muerto, el ser humano y los dioses, finalmente entre el individuo y la sociedad en que vive.

Recuerda:							





Me deja patidifusa/o que María vaya a ese lugar.


Me dejó patidifusa/o que fuera a ese lugar








